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HIEP DINH HOP TAC

GIUA CHINH PHU NUSC CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
_VA CHINH PHU yut‘)c CONG HOA PHILIPPINES
VE PHONG VA CHONG CAC HOAT DONG TOI PHAM
: N .

Chinh phi nudc Cc')ng hda x3 héi chi nghia Viét Nam va Chinh phu

nu6c Cong hoa Philippines (sau day duoc goi la “hai Bén™);

Xudt phdt tir Idng mong muén tang cudng hon nita quan hé hitu nghi
-~ va hop tdc nhi€u mat gitta nué6c Cong hoa xa hoi chi nghia. Viét Nam va
‘ nu6e Cong hoa Philippines. va dé gép phan thic ddy hoa binh, én dinh, hep .
tdc va phat trién trong khu vuc va trén the giéi; -

Nhan thitc duge nguyeén tic tén trong doc Iap, chii quyén, toan ven va

khéng can thiép vao cong viéc ndi bo ciia nhau;
Nhan thdy dugc § nghia quan trong va loi ich chung cha hai quéc gia
trong viéc thi€t 13p quan hé hop tic vé phong va chéng cic hoat dong toi

pham; ‘

b3 thoa thuan nhu sau:
PIEU 1

Hai Bén, trén co s phap luat va quy dinh hién hanh ciia nuéc Cong
hoa x3 héi chi nghia Viét Nam va nuéc Cong hda Philippines, s& ciing nhau
hop tic d€ phong va cndng cdc hoat dong t6i pham duéi day:

1. Mua bén va van chuyén trdi phép vii khi, phuong tién k¥ thuat quan

su,.chdt né, chat doc hod hoc, chat chdy vA chit phéng xa;

2. San xudt vA mua bén trdi phép céc chit ma tuy, chdt hudéng thdn,
tién chét va c4c hod chét chii yéu;

3. Bat c6c hodc budn ban phu nif va tré em;

4. Khiing bg;
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5. Buén lau qudc té;

6. Rira tién;

7. Lam va luu hanh tién gia, cdc loai gidy t& gia;
8. Xudt nhap canh trai phép;

9. Céc hoat dong t6i pham khdc do hai Bén ciing dinh ky thoa thuan.
PIEU 2

DE thirc hién diéu 1 cha Hiép dinh, hai Bén s& ti€n hanh hop tic theo
c4c phuong thitc duéi day:

1. Trao déi tin tic, tai liéu va ky ning chuyén moén vé& cdc hoat dong
dd quy dinh tai di€u 1. Hai Bén cam két giit kin ndi dung cla nhiing tin tifc
va tai liéu mat dugc trao déi.

Céc tin titc va tii liéu d trao déi s& khong duge chuyén giao cho Bén
thit ba né€u khong c6 sy déng § bang vin ban cla Bén cung c4p.

2. Hai Bén thudng xuyén phoi hop trong viéc 1ap k& hoach va tién hanh
cdc bién phdp nham ngan chan va ddu tranh chéng c4c hoat dong téi pham
di quy dinh tai diéu 1.

PIRU 3

Méi Bén bao dam ring lanh thé clia minh s& khong bi bat ct c4 nhan
hoic t8 chitc ndo sit dung nhim tién hanh cic hoat dong gay phuong hai
dén an ninh qudc gia, trat tu va an toan x3 hoi cia Bén kia.

PIEU 4

Hai Bén s ti€n hanh hop tdc trong cdc linh vuc nhu : nghién citu, dio
tao cdn bg, trao déi hoc thuat, t6 chic va tham gia vao cdc hoi thao, hoi
nghi qudc t€ chuyén dé.



PIEU 5

Hai Bén s& ctr cdc doan dai biéu tham va trao déi k§ ning chuyén mén
vé cdc mit cong tic phong chéng cic hoat dong toi pham va d€ thao luan
viéc thyc hién Hiép dinh nay.

PIEU 6

Chi phi di lai qudc t&€ cho céc doan dai biéu trong nhitng chuyén tham
lam viéc, nghién citu, trao ddi kinh nghiém, hoc tap, tham dir hoi nghi, hoi
thdo chuyén de ... theo Hiép dinh nay s& do Bén cit doan di dai tho. Chi phi
vé an, & va di lai tai nuéc chi nha cho céc doan dai bidu s& do Ben tiép
nhan dai tho.

PIEU 7

D€ thuc hién Hiép dinh ndy, méi Bén s& chi dinh mét co quan thuc
hién. Co quan thyc hién clia nuéc Cong hoa xa hgi chil nghia Viét Nam la
Bo Cong an va ctia nudc Cong hoa Philippines 1a Bo Noi vu va Chinh quyén
dia phuong.

PIEU 8

Bdt cit tranh chdp nao giita hai Bén phat sinh tir viéc giai thich hay thuc
hién Hiép dinh nay s& duoc giai quyét thong qua dm phan.

PIEU 9

Hiép dinh nay s& c6 hiéu luc k€ tir ngdy hai Bén nhan dugc fhc‘mg bao
chinh thifc qua dudng ngoai giao, chi 13 ring da hoan t4t moi thi tuc phép
1y theo ndi luat d€ Hiép dinh c6 hiéu luc. ‘
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PIEU 10

Bit cit su bo sung hay slta d8i nguyén ban cia Hi¢p dinh nay phai
dugc hai Bén nhat tri. Sy b8 sung hay sita d6i d6 s& c6 hiéu luc ph hop véi
diéu 9 clia Hiép dinh nay.

PIEU 11

Hiép dinh nay s€ duy tri toan b hiéu luc va tdc dung trix khi mot
Bén chinh thic théng bdo cho Bén kia qua dudng ngoai giao viéc mudn
dinh chi hogc chdm dit Hiép dinh. Trong trudng hop d6, Hiép dinh s& vin
c6 gid tri trong vong 30 ngay ké it ngdy mot Bén nhan dugc théng béo
chinh thifc cla Bén kia bay t6 nguyén vong muén dinh chi hodc chdm dut
hiéu luc cta Hiép dinh. -
DE 1am bing, cdc dai dién c6 thdm quyén clia hai Bén di ky tén vio
Hiép dinh.

Hiép dinh nay lam tai Ha N6i ngay 17 thdng 12 nam 1998 thanh bén
ban g6c, hai ban ti€ng Viét va hai ban tiéng Anh. T4t ca c4c vin ban déu cé
gid tri nhu nhau. Trong trudng hop c6 sy khéc biét giita bat cit ban nao ciia
Hi¢p dinh nay, s& 14y ban tiéng Anh lam cin ct.

THAY MAT CHINH PHU THAY MAT CHINH PHU
NUGC CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM NUGC CONG HOA PHILIPPINES
o )
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Lé Minh Huong
BO TRUGNG BO CONG AN
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COOPERATION AGREEMENT
BETWWEN
THE GOVERNMENT OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF
U YYIRTNAM
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
' ,. ON THE PREVENTION AND FIGHT
" AGAINST CRIMINAL ACTIVITIES

The Government of the Socialist Republic of Vietnam and the
Government of, the. Republic of the Philippines, hereinafter referred as, “The
Parties™;. . m: . o ,

Proceeding from the aspiration to further strengthen friendly relations
and multi-faceted cooperation between the Socialist Republic of Vietnam and
the Republic of the Philippines and to contribute to the promotion of peace,
stability, cooperation and development in the.region and in the world;

Cognizant -of -_the. principle. of . Tespect . for., the independence,
sovereignity, integrity and non-interference-in internal affairs; and.

Recogmzmg the signific'ziné'e‘ and mutual benefit of the two States in
the establishment of co-operative relations on prevention and fight against
criminal activities; .

Have agreed as follows:

On the basis of the laws and regulations in force in the Socialist
Republic of Vietnam and the Republic of the Philippines, the Parties shall
cooperate with each other to prevent anf fight against the following criminal
activities: : -

1. IlllClt trading and trafficklng ‘of weapons, military technical

equipment, explosives, toxic chemicals, inflammable substances and
radioactive materials;

e L L

2. Illicit manufacturing and trafficking of narcotic drugs, psychotropic

substances, precursors and essential chemicals; |
3. Kidnapping or trafficking of women and children;

4.Terrorism;



5. International smuggling;
6. Money laundring;
7 Makug and c1rcu1at1ng of counterfelt money and documents,

8. Illegal migration; and

9. Such other criminal activities as may be Jomtly decided by both
Partles from trme to trme ‘ R .

ARTICLE 2

" In order to unplement Article 1 of this Agreement .the Partres shall
carry out the cooperation with the followmg modes:

1. Exchange of information, documents and expertise on the

activities provrded in’ Article 1. The Parties commit themselves: to. the

conﬁdentlahty of the’ contents of cIassrﬁed mformatlon and documents
exchanged ' -

R RN

The exchanged information and documents shall not be transferred |

to a third Party without the consent in writing of the supplying Party.

3. The Parties shall always coordmate in planning and carrying out

the measures to prevent and' fight agamst criminal activities. provided in
ArtrcIe 1 = |

ARTICLE 3

‘! n

Each Party shall ensure that its territory will not be utilized by any
-individual or orgamzatlon for carrymg out activities which are detnmental

to, natronal secunty, socral order andrsafety of the other Party

ARTICLE 4

The Parties shall carry out cooperation in such areas as: research,

_ personnel trammg, exchange of studies, and in the organization:of and
-participation in mtematlonal semmars and workshops.
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ARTICLE 5

The Parties shall send delegations to visit each other and exchange
expertise about operations on prevention and fight against criminal
activities and to discuss the implementation of this Agreement.

ARTICLE 6 *

e The expenses on international travel of delegations for working
visits, study tours, exchange of experiences, studies, participation in
conferences, seminars, etc. under this- Agreement shall be bome by the

: sending Party. Expenses for accomodation, food and internal transport for

the visiting delegations shall be borne by the receiving Party.

.. _ARTICLE7
- For the purposes of the implementation of this Agreement, there shall
be designated an Implementing Agency. The Implementing Agency for the

Socialist Republic of Viet Nam shall be the Ministry of Public Security and

for the Republic of the Philippines shall be the Department of Interior and

g Local Government. - |

ARTICLE 8
Any dispute between the Parties arising out of the interpretétibn or

implementation of this Agreement shall be settled by consultations or
negotiations.

ARTICLE 9
This Agreement shall enter into force on the-date of the later written
notification by the Parties; through diplomatic channels, indicating that the
domestic requiremients for its entry into force have been complied with.

ARTICLE 10

Any amendment or revision to the text of this Agreement shall be
done by mutual consent of the Parties. This amendment or revision shall
enter into force in accordance with the Article 9 of this Agreement.
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ARTICLEII P
ThlS Agreement shall remam in full force and effect unless one Party .
ofﬁcrally notifies-the other Party, through dlplomatlc channels, of its desire ;.
. to suspend or termrnate this. Agreement. In such a case, ‘the Agreement shall:ff,* -
] remam valxd untrl thuty (30) days after the date: ontwhrch one Party receives” " e
_an official notl.flcatron from the other Party expressmg the desire of the Do

£ Iatter to suspend ‘or termmate the vahdlty ofthls Agreement SR SR s
;...v:.{ - In wrtness whereof the duly authonzed representatrves of the Partres E
have afﬁxed therr s1gnatures thereto. g LT E L .. Dl T

.\‘,f"Done at Ha N01 on 178 day”of December 1998 in four ongmal texts R

two each in- thetyletnamese and English’ languages all texts being equally: :
e authentlc Jn caseiof dlvergenc:e between any of the texts of thls Agreement el

T the ,Enghsh text shall" : -

~prevall

) Le Mlnh Huong
Mlmster of Publlc Securlty
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